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B Consignes de sécurité

Félicitations pour I'achat de votre nouveau lave-linge Samsung. Ce manuel contient de précieuses informations concernant
linstallation, 'utilisation et I'entretien de votre appareil. Prenez le temps de le lire afin de tirer pleinement profit de toutes les
fonctionnalités quoffre votre lave-linge.

Remarques importantes sur les consignes de sécurité

Veuillez lire attentivement ce manuel afin d'utiliser cet appareil en toute sécurité et de profiter pleinement de toutes ses
fonctionnalités. Conservez ce manuel dans un endroit sdr situé a proximité de I'appareil afin de pouvoir facilement vous y
reporter en cas de besoin. N'utilisez pas cet appareil autrement que pour I'usage auquel il est destiné, conformément aux
consignes du manuel.

Les consignes de sécurité et les avertissements décrits dans ce manuel ne sont pas exhaustifs. Il est de votre responsabilité de
faire preuve de bon sens, de prudence et de discernement lors de l'installation, de I'entretien ou du fonctionnement de votre
lave-linge.

Les consignes d'utilisation suivantes couvrant plusieurs modeles, il se peut que les caractéristiques de votre lave-linge
different Iégérement de celles décrites dans ce manuel ; ainsi, certaines icones d'avertissement peuvent ne pas sappliquer

a votre machine. Pour toute question, contactez votre centre de réparation le plus proche ou connectez-vous sur www.
samsung.com.

Symboles de sécurité importants

I Signification des icOnes et signes repris dans ce manuel
d'utilisation :

n AVERTISSEMENT : Risques ou pratiques inadaptées susceptibles de causer de graves blessures ou des
dommages matériels.

C ATTENTION : Risques ou pratiques inadaptées susceptibles de causer des blessures ou des dommages
matériels.

(#) | REmarQuE

Ces symboles d’avertissement ont pour but d’éviter tout risque de blessure corporelle.
Respectez-les en toutes circonstances.
Lisez attentivement ce manuel et conservez-le en lieu siir afin de pouvoir le consulter ultérieurement.

Lisez attentivement toutes les consignes avant d'utiliser I'appareil.

Comme avec tout équipement électrique ou comportant des parties mobiles, il existe un certain nombre de dangers
potentiels. Pour utiliser cet appareil en toute sécurité, familiarisez-vous avec son fonctionnement et restez prudent lorsque
vous I'employez.
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Consignes de sécurité importantes

A AVERTISSEMENT : afin de réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de blessures physiques lors de
I'utilisation de I'appareil, des précautions de base doivent étre prises :

1. Cet appareil n'est pas concu pour étre utilisé par des personnes (y compris
les enfants) inexpérimentées ou dont les capacités physiques, sensorielles
ou mentales sont réduites, sauf si celles-ci sont sous la surveillance ou ont
recu les instructions d'utilisation appropriées de la personne responsable
de leur sécurité.

2. Pour une utilisation en Europe : Cet appareil peut étre utilisé par les
enfants agés de 8 ans et plus et par les personnes inexpérimentées ou
dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites si
celles-ci sont sous surveillance ou ont recu les instructions pour une
utilisation appropriée et en toute sécurité et s'ils sont conscients des
dangers implicites. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et la maintenance utilisateur ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.

3. Les enfants ne doivent pas utiliser I'appareil sans la surveillance d'un
adulte.

4, Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant, son réparateur ou une personne disposant des qualifications
équivalentes afin d'éviter tout danger.

5. 'ensemble de tuyaux neufs fournis avec |'appareil doit étre utilisé et les
anciens tuyaux ne doivent pas étre réemployés.

6. Pour les appareils comportant des orifices de ventilation a la base, veillez a
e gue ceux-Ci ne soient pas obstrués par de la moquette.

7. Pour une utilisation en Europe : Les enfants de moins de 3 ans ne
doivent pas s'approcher de I'appareil s'ils sont sans surveillance.

8. ATTENTION : Afin d'éviter tout risque d{i a une réinitialisation par
inadvertance du dispositif de protection thermique, cet appareil ne doit
pas étre alimenté via un dispositif de commutation externe, tel gu'un
programmateur, ou connecté a un circuit qui est régulierement activé ou
désactivé par le fournisseur dénergie.
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A\ AVERTISSEMENT : AVERTISSEMENTS importants concernant
linstallation

Linstallation de cet appareil doit étre effectuée par un technicien ou un centre de réparation qualifié.

« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques, des incendies, une explosion, des problémes
avec le produit ou des blessures.

Cet appareil étant trés lourd, prenez toutes les précautions nécessaires pour le soulever.

Branchez le cordon d'alimentation sur une prise murale 220 - 240V CA/50 Hz ou supérieure et utilisez cette prise uniquement

pour cet appareil. N'utilisez jamais de rallonge.

-« Lefait de partager une prise murale avec d'autres appareils a I'aide d'une multiprise ou d'une rallonge peut entrainer des
chocs électriques ou des incendies.

« Assurez-vous que la tension, la fréquence et le courant sont identiques a ceux inscrits sur les spécifications du produit. Le
non-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies. Branchez correctement le cordon
d‘alimentation dans la prise murale.

Eliminez réguliérement toute eau, poussiére ou corps étranger des prises murales et zones de contact a Iaide d'un chiffon sec.
« Débranchez le cordon d'alimentation et nettoyez-le a 'aide d'un chiffon sec.
« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

Branchez la prise d'alimentation dans la prise murale de sorte que le cordon touche le sol.

« Sivous branchez le cordon d'alimentation dans I'autre sens, les fils électriques a l'intérieur du cable pourront étre
endommagés, entrainant un risque de choc électrique ou d'incendie.

Conservez tous les matériaux demballage hors de la portée des enfants car ils pourraient étre dangereux.
« Siunenfant met un sac en plastique sur sa téte, il risque de sasphyxier.

Sila prise, le cordon d'alimentation ou 'appareil est endommagé(e), contactez le centre de réparation le plus proche.
Cet appareil doit étre correctement mis a la terre.

Ne reliez pas le conducteur de terre de 'appareil a un tuyau de gaz, un tuyau de canalisation en plastique ou une ligne
téléphonique.
« Risques de choc électrique, d'incendie, d'explosion ou de dysfonctionnement.

« Nebranchez jamais le cordon d'alimentation sur une prise qui n'est pas correctement reliée a la terre et qui n'est pas
conforme aux réglementations locales et nationales en vigueur.

N'installez jamais cet appareil pres d'un radiateur ou de matériaux inflammables.

N'installez pas cet appareil dans un endroit humide, huileux ou poussiéreux, dans un endroit exposé directement au soleil ou
a l'eau (de pluie).

Niinstallez pas cet appareil dans une piece exposée a de basses températures.
« Legelrisquerait de faire éclater les tuyaux.

Niinstallez pas I'appareil dans un lieu ou une fuite de gaz est susceptible de se produire.
«  Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un incendie.

N'utilisez pas de transformateur électrique.
« Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un incendie.

N'utilisez pas de prise ou de cordon d'alimentation endommagé(e) ou de prise murale mal fixée.
« Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un incendie.

Ne tirez pas et ne pliez pas excessivement le cordon d'alimentation.
Ne vrillez pas et n'attachez pas le cordon d'alimentation.

Naccrochez pas le cordon d'alimentation sur un objet métallique, ne posez pas d'objet lourd sur le cordon d'alimentation, ne
linsérez pas entre des objets et ne le coincez pas dans I'espace situé derriere I'appareil.

« Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un incendie.
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Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation pour le débrancher.
« Débranchez le cordon en tenant la prise.
« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

L'appareil doit étre positionné de telle maniére que la prise de courant, les robinets d'arrivée d'eau et les tuyaux d'évacuation
restent accessibles en permanence.

/N ATTENTION : MISES EN GARDE pour l'installation

Cet appareil doit étre positionné de facon a permettre I'acces a la prise d'alimentation.
« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer un choc électrique en cas de fuites de courant.

Installez I'appareil sur un sol plat et solide, capable de supporter son poids.

« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des vibrations, des mouvements et des bruits anormaux ou des
problemes avec I'appareil.

A\ AVERTISSEMENT : AVERTISSEMENTS importants concernant
"oaele .
l'utilisation
En cas d'inondation, coupez immédiatement |'alimentation en eau et I'alimentation électrique et contactez votre centre de
réparation le plus proche.
« Netouchez pas la prise d'alimentation avec des mains mouillées.
« Vous risqueriez de vous électrocuter.
SiI'appareil émet des bruit anormaux ou dégage une odeur de bralé ou de la fumée, débranchez-le immédiatement et
contactez votre centre de réparation le plus proche.
« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.
En cas de fuite de gaz (propane, gaz LP, etc.) ventilez immédiatement sans toucher a la prise d'alimentation. Ne touchez pas
I'appareil ou le cordon d'alimentation.
« Nutilisez pas de ventilateur.
« Une étincelle peut entrainer une explosion ou un incendie.
Ne laissez pas les enfants jouer sur ou dans le lave-linge. Avant de vous débarrasser de votre lave-linge, démontez-en le
hublot
«afin déviter qu'un enfant ne se fasse piéger a l'intérieur de la machine.

Assurez-vous de retirer 'emballage (mousse, polystyréne) fixé au bas du lave-linge avant d'utiliser celui-ci.

Ne lavez jamais de linge ayant été en contact avec de l'essence, du kéroséne, du benzene, des diluants de peinture ou toute
autre substance inflammable ou explosive.

«  Risque de choc électrique, d'incendie ou d'explosion.

Ne forcez pas I'ouverture du hublot pendant le fonctionnement de I'appareil (lavage & haute température/séchage/essorage).
« Une fuite peut entrainer des brdlures ou rendre le sol glissant. Cela pourrait entrainer des blessures.
« Louverture forcée du hublot peut entrainer des dommages sur I'appareil et des blessures.

Ninsérez pas votre main sous le lave-linge lorsque la machine est en cours de fonctionnement.
« Celapourrait entrainer des blessures.

Ne touchez pas la prise d'alimentation avec des mains mouillées.

« Cela pourrait entrainer un choc électrique.

Ne débranchez pas |'appareil si celui-ci est en cours de fonctionnement.

«  Lefait de rebrancher la prise d'alimentation dans la prise murale peut provoquer une étincelle et entrainer un choc
électrique ou un incendie.

Ne laissez pas les enfants ou les personnes handicapées utiliser ce lave-linge sans une surveillance adéquate. Ne laissez pas
les enfants monter dans ou sur I'appareil.
« Cela pourrait entrainer un choc électrique, des bralures ou des blessures.
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N'insérez pas votre main ou un objet métallique sous le lave-linge lorsquiil est en cours de fonctionnement.

« Cela pourrait entrainer des blessures.

Ne débranchez pas I'appareil en tirant le cordon d'alimentation. Tenez toujours fermement la prise et tirez-la tout droit de la

prise murale.

« Un cordon d'alimentation endommagé risque de provoquer un court-circuit, un incendie ou une électrocution.

Ne tentez pas de réparer, de démonter ou de modifier I'appareil vous-méme.

« Nutilisez pas de fusible (cuivre, fil d'acier, etc.) autres que le fusible standard.

« Lorsque I'appareil doit étre réparé ou réinstallé, contactez votre centre de réparation le plus proche.

+ Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques, des incendies, des problemes avec le produit ou
des blessures.

Sile tuyau d'arrivée d'eau se déconnecte du robinet et inonde I'appareil, débranchez la prise d'alimentation.

« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

Débranchez la prise d'alimentation lorsque I'appareil n'est pas utilisé pendant des périodes prolongées ou lors d'orages

violents.

« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

Si une substance étrangere pénetre dans I'appareil, débranchez-le et contactez le service clientele Samsung le plus proche.
« Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un incendie.

Ne laissez pas les enfants (ou les animaux domestiques) jouer sur ou dans le lave-linge. Le hublot du lave-linge ne s'ouvre pas
facilement de l'intérieur ; un enfant peut donc se blesser gravement s'il est enfermé dans I'appareil.

/\ ATTENTION : MISES EN GARDE concernant |'utilisation

Lorsque le lave-linge est contaminé par des corps étrangers (ex. : détergent, saletés, déchets alimentaires etc.), débranchez-le
et nettoyez-le a Iaide d'un chiffon doux humide.

. Adéfaut, une décoloration, une déformation, des dommages ou de la rouille peuvent apparaitre.

La vitre du hublot peut étre endommagée par un impact fort. Utilisez le lave-linge avec précaution.
« Silavitre du hublot est endommagée, il existe un risque de blessure.

Apres une interruption darrivée d'eau ou en rebranchant le tuyau d'arrivée d'eau au robinet, ouvrez celui-ci lentement.

Ouvrez le robinet d'arrivée d'eau lentement aprés une période prolongée de non-utilisation.

« Lapression d'air dans le tuyau d'arrivée d'eau ou la canalisation d'eau peut entrainer des dommages a certaines pieces
ou une fuite d'eau.

En cas de vidange défaillante durant un cycle, vérifiez s'il y a un probleme de vidange.

« Encasdinondation (probleme de vidange), il existe un risque de choc électrique ou d'incendie.

Introduisez completement le linge dans le lave-linge afin quiil ne reste pas coincé dans la porte.
« Sidulinge reste coincé dans la porte, il peut étre endommagé, ainsi que le lave-linge, ou une fuite d'eau peut survenir.

Coupez I'alimentation en eau lorsque le lave-linge n'est pas en cours d'utilisation.

Assurez-vous que les vis sur le raccord du tuyau d'arrivée d'eau sont correctement serrées.

« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des dommages matériels et des blessures.

Veillez a ce que le joint en caoutchouc et la vitre du hublot ne soient pas contaminés par des substances étrangeres (ex. :

déchets, fils, cheveux, etc.).

« Sides substances étrangéres sont prises dans le hublot, celui-ci ne pourra pas fermer correctement et risque de
provoquer des fuites.

Ouvrez le robinet d'eau et vérifiez que le raccord du tuyau d'arrivée d'eau est fermement serré et qu'il n'y a aucune fuite d'eau

avant d'utiliser I'appareil.

« Silesvis surle raccord du tuyau d'arrivée d'eau sont desserrées, des fuites peuvent se produire.
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Le produit que vous avez acheté est prévu pour une utilisation domestique uniquement.

Lutilisation a des fins professionnelles est considérée comme une utilisation non conforme du produit. Dans ce cas, le
produit ne sera pas couvert par la garantie standard prévue par Samsung et Samsung ne pourra en aucun cas étre tenu pour
responsable en cas de dysfonctionnements ou dommages résultant d'une utilisation non conforme.

Ne montez pas sur I'appareil et ne placez pas dobjets (tels que linge, bougies allumées, cigarettes allumées, vaisselle, produits
chimiques, objets métalliques, etc.) sur 'appareil.
« Cela pourrait causer des chocs électriques, des incendies, des problémes avec 'appareil ou des blessures.

Ne pulvérisez pas de matiéres volatiles telles que de l'insecticide sur la surface de I'appareil.

« Enplus détre nocives pour I'étre humain, elles peuvent également entrainer des chocs électriques, des incendies ou des
problémes avec I'appareil.

Ne placez pas d'objets générant un champ électromagnétique a proximité du lave-linge.
« Ceci pourrait entrainer des blessures résultant de dysfonctionnements.

3L14ND3S 3d SINDISNOD LO

L'eau vidangée durant un cycle de séchage ou de lavage a haute température est chaude. Ne touchez pas cette eau.

« Cela pourrait entrainer des bralures ou des blessures.

Ne lavez pas, n'essorez pas et ne séchez pas de sieges, de tapis ou de vétements imperméables (¥), sauf si votre appareil
possede un cycle spécial pour ce genre d'articles.

(*): Linge de lit en laine, vétements de pluie, veste de péche, pantalons de ski, sacs de couchage, protections de langes,
vétements de sudation, de cyclisme, de motocyclisme, baches automobiles, etc.

« Nelavez pas de tapis épais ou durs méme siils portent le sigle lave-linge sur leur étiquette d'entretien. Risque de
vibrations anormales, de blessures ou de dégats matériels (lave-linge, murs, sol ou linge).

« Nelavez pas les lingettes jetables ou les paillassons ayant des dos en caoutchouc. Les dos en caoutchouc sont
susceptibles de se détacher et d'adhérer a l'intérieur du tambour, ce qui pourrait entrainer un dysfonctionnement tel
qu'une erreur de vidange.

Ne faites jamais fonctionner le lave-linge sans le tiroir a lessive.

« Cedi pourrait entrainer un choc électrique ou des blessures résultant de la fuite d'eau.

Ne touchez pas l'intérieur du tambour alors qu'il est chaud, durant ou juste apres le séchage.
« Cela pourrait entrainer des brilures.

N'insérez pas votre main dans le tiroir a lessive.
« Ceci pourrait entrainer des blessures si votre main reste bloquée par le systeme d‘arrivée de lessive.

Ne placez pas dobjets (tels que chaussures, déchets alimentaires, animaux) autres que du linge dans le lave-linge.

« Cedi pourrait endommager le lave-linge ou provoquer des vibrations anormales entrainant des blessures, voire la mort
dans le cas d'animaux domestiques.

Nactionnez pas les boutons a 'aide d'objets tranchants tels que des aiguilles, des couteaux, les ongles etc.

« Cela pourrait entrainer un choc électrique ou des blessures.

Ne lavez pas de linge entré en contact avec des huiles, crémes ou lotions utilisées dans les salons de beauté ou de massage.

« Cedi pourrait provoquer une déformation du joint en caoutchouc, entrainant des fuites d'eau.

Ne laissez pas dobjets métalliques (ex. : épingles de streté, a cheveux, etc.) ou d'agent de blanchiment dans le tambour

pendant des périodes prolongées.

« Cedi pourrait entrainer I'apparition de rouille sur le tambour.

« Side larouille commence a se former a la surface du tambour, appliquez un produit de nettoyage (neutre) et frottez a
Iaide d'une éponge. N'utilisez jamais de brosse métallique.

N'utilisez pas directement de solvants de nettoyage a sec et ne lavez, ne rincez et n'essorez pas de linge entré en contact avec

des solvants de nettoyage a sec.

« Risque de combustion ou d'inflammation spontanée résultant de la chaleur dégagée par l'oxydation de I'huile.

N'utilisez pas d'eau provenant d'appareils de refroidissement/de réchauffement d'eau.
« Ceci pourrait entrainer des dysfonctionnements du lave-linge.
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N'utilisez pas de savon naturel pour les mains dans le lave-linge.
« Risque de dysfonctionnement, de décoloration, d'oxydation ou de dégagement de mauvaises odeurs.

Placez les chaussettes et les soutiens-gorge dans un filet de lavage et lavez-les avec le reste du linge.
Ne lavez pas d'articles de grande taille tels que du linge de lit dans un filet de lavage.
« Dansle cas contraire, des vibrations anormales peuvent se produire et engendrer des blessures.

N'utilisez pas de détergent solidifié.
« Sils'accumule dans le lave-linge, des fuites d'eau peuvent en résulter.

Assurez-vous que toutes les poches des vétements a laver sont vides.
« Lesobjets durs et pointus, comme les pieces de monnaie, les épingles de sreté, les clous, les vis ou les pierres, peuvent
occasionner d'importants dégats a I'appareil.

Evitez de laver des vétements comportant de grandes boucles, des boutons ou d'autres accessoires en métal lourd.

Triez le linge par couleur en fonction de la solidité de la teinture et sélectionnez le cycle, la température de l'eau et les
fonctions supplémentaires recommandées.

« Cela pourrait entrainer une décoloration ou une détérioration des tissus.

Veillez a ce que les doigts des enfants ne soient pas pris dans la porte lorsque vous la fermez.
« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des blessures.

A\ AVERTISSEMENT : AVERTISSEMENTS importants concernant le
nettoyage

Ne nettoyez pas |'appareil en pulvérisant directement de 'eau dessus.

N'utilisez pas de produit nettoyant agressif.

N'utilisez pas de benzene, de diluant ou d'alcool pour nettoyer I'appareil.
« Cela pourrait entrainer des décolorations, des déformations, des dommages, des chocs électriques ou un incendie.

Avant deffectuer un nettoyage ou un entretien, débranchez le cordon d'alimentation de la prise murale.
« Lenon-respect de cette consigne peut entrainer des chocs électriques ou des incendies.

Instructions concernant la marque DEEE

Les bons gestes de mise au rebut de ce produit (Déchets d'équipements électriques et
électroniques)
(Applicable aux pays disposant de systémes de collecte séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires

. électroniques usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
ménagers. La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veuillez séparer vos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le
recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres
des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur
recyclage.

Les entreprises et particuliers sont invités & contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur
contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets.
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